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POZICALCIOIMON®R

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN
In diesen Bedingungen gelten die folgenden Begriffsbestimmungen:
Verkaufsbedingungen: diese ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN von Hydro.

Vertrag: der Vertrag Gber den Verkauf und die Lieferung von Sachen und/oder die
Erbringung von DIensTeN zwischen Hypbro und einem VERTRAGSPARTNER.

Produkte: alle Sachen, wie auch immer benannt oder bezeichnet, die einem
VERTRAGSPARTNER von HYDRO im Rahmen eines VERTRAGS zu liefern sind.

Hydro: dle folgenden Hydro-Gesellschaften in den Niederlanden
Hydro Extrusion Hoogezand B.
Nijverheidsweg 9
9601 LX Hoogezand
KvK-Nr. 02319111

. Hydro Extrusion Drunen B.V.
Alcoalaan 1
5151 RW Drunen
Kvk-Nr. 17205947
einschlieBlich ihrer folgenden Niederlassungen:
o Hydro Pole Products
Alcoalaan 1 & 12
5151 RW Drunen sowie
o Hydro Extrusion Harderwijk
Industrieweg 15
3846 BB Harderwijk

Vertragspartner: jede natirliche oder juristische Person, mit der Hybro einen VERTRAG
abschlieBt oder der Hyoro ein Angebot zukommen l&sst.

Dienste: jede wie auch immer benannte oder bezeichnete von Hyoro fir einen
'VERTRAGSPARTNER aufgrund eines VERTRAGS erbrachte Dienstleistung.

ANWENDBARKEIT

Fir alle Angebote und/oder Offerten von Hypro sowie fiir alle VERTRAGE Uber den Verkauf
und die Lleferung von Sachen und/oder die Erbringung von DiensTen gelten ausschlieBlich
die vor RKAUI Der TNER, Mit dem einmal auf der
Grundlage der VERKM ein VERTRAG wurde, stimmt der

keit der VERKAUI nGeN auf zukiinftige und/oder Folgevertrage mit Hypbro

zu.
Vom VERTRAGSPARTNER verwendete allgemeine (Einkaufs-)Bedingungen und andere

G gen, die von den von Hypro abweichen, werden von Hypbro
ausdriicklich zurlickgewiesen, sofern sie von Hyoro nicht ausdriicklich schriftlich akzeptiert
wurden.

Sollte eine Bestimmung oder ein Teil einer Bestimmung der VERKAUFSBEDINGUNGEN aus
welchem Grund auch immer ganz oder teilweise unverbindlich sein, so beriihrt dies nicht
die Verbindlichkeit der Gbrigen Best 1 der bzw. des ibrigen
Teils der betreffenden Bestimmung.

Die VERKAUFSBEDINGUNGEN gelten auch fiir Dritte, die von Hypro bei der Durchfilhrung des
VERTRAGS eingeschaltet werden.

ANGEBOTE UND ZUSTANDEKOMMEN DES VERTRAGS

Alle Preislisten, Offerten und Angebote von Hyoro sind freibleibend, sofern nicht
ausdriicklich anders angegeben. Es ist untersagt, Angebote von Hyoro ohne Zustimmung
von Hypro zu vervielfaltigen oder Dritten zugénglich zu machen.

VerTrAGE (sowie deren Anderungen) kommen erst nach und durch schriftliche oder
elektronische (Auftrags-)Bestatigung seitens Hyoro oder durch (Beginn der) tatsachliche(n)
Durchfiihrung seitens Hyoro zustande.

Im Falle von VerTrAGEN, fiir die aufgrund ihrer Art und ihres Umfangs kein Angebot/keine
Offerte bzw. keine Auftragsbestatigung versandt wird, gilt die Rechnung als korrekte und
vollstandige Wiedergabe des VErTRAGS, sofern nicht innerhalb von 8 Tagen ab
Rechnungsdatum schriftlich eine Reklamation erhoben wird.

Hyoro hat jederzeit das Recht, Bestellungen und/oder Auftrdge abzulehnen oder die
Lieferung und/oder Ausfiihrung mit weiteren Bedingungen zu verknupfen. Im Falle einer
Situation im Sinne dieses Artikels hat der VERTRAGSPARTNER keinen Anspruch auf
Schadenersatz.

Die von oder im Namen von Hyoro bei oder nach Abschluss des VerTraGs zur Verfiigung
gestellte Dokumentation, einschlieBlich (Verarbeitungs-)Empfehlungen, Anweisungen
und/oder Anleitungen, ist unverbindlich, sofern nicht ausdriicklich anders angegeben.

Der VERTRAGSPARTNER tragt dafiir Sorge, dass Hypro rechtzeitig alle Angaben erteilt werden,
die einer entsprechenden Mitteilung von Hyoro zufolge benétigt werden oder von denen er
wissen sollte, dass sie fir die Durchfiihrung des VerTrAGS bendtigt werden. Werden die
erforderlichen Angaben nicht rechtzeitig zur Verfiigung gestellt, hat Hyoro das Recht, den
VERTRAG auszusetzen oder die durch die Verzégerung entstehenden Mehrkosten dem
'VERTRAGSPARTNER in Rechnung zu stellen. Die Ausfiihrungsfrist beginnt nicht, bevor der
VERTRAGSPARTNER HYDRO die erforderlichen Angaben zur Verfiigung gestellt hat.
Konstruktionen, Entwiirfe, Daten und Arbeitsmethoden, die von oder im Namen des
VERTRAGSPARTNERS vorgeschlagen werden, gehen auf Rechnung und Gefahr des
VERTRAGSPARTNERS. HYDRO ist nicht fiir deren Inhalt verantwortlich und haftet nicht fir
Schaden, die dadurch entstehen, dass Hypro von falschen und/oder unvollstandigen
Angaben des VERTRAGSPARTNERS ausgegangen ist.

Ist es aus Sicht von Hybro fir eine korrekte Ausfilhrung des erteilten Auftrags notwendig
oder wiinschenswert, bei der Ausfiihrung des VerTrRaGs Dritte einzuschalten, ist Hyoro dazu
berechtigt. Die dabei anfallenden Kosten werden dem VERTRAGSPARTNER berechnet. Falls
méglich und/oder notwendig, wird Hvoro dies mit dem VERTRAGSPARTNER besprechen. Die
Anwendbarkeit von Artikel 407 Absatz 2 Buch 7 des niederlandischen Biirgerlichen
Gesetzbuches wird ausdriicklich ausgeschlossen.

PREISE, ANDERUNGEN UND MEHRLEISTUNGEN

Alle im Angebot von Hyoro genannten Preise verstehen sich in Euro (€) und netto, ohne
Steuer(n) und/oder Abgaben (wie Umsatzsteuer und Import- und Exportzélie) und
Umweltabgaben, sofern nicht ausdriicklich anders angegeben und/oder vereinbart.

Die Preise beinhalten die Standardverpackung und beziehen sich auf eine einmalige
Lieferung, sofern nicht anders vereinbart. Wird auf Wunsch des VERTRAGSPARTNERS eine von
der Standardverpackung abweichende Verpackung vereinbart, geht diese abweichende
Verpackung auf Kosten und Gefahr des VerTraGspARTNERS. Haben die Parteien vereinbart,
dass Hyoro auch die Montage der gelieferten Sachen ibernimmt, basieren die
Montagepreise auf einer ununterbrochenen Montage, sofern nicht ausdriicklich anders
vereinbart.

Hvoro hat das Recht, den Preis zu erhohen, sollten sich die kostenbestimmenden Faktoren
nach dem Angebot und/oder zwischen dem Zeitpunkt des Zustandekommens des VERTRAGS
und dessen volistandiger Erfiillung erhéhen, und zwar unabhangig von der
Vorhersehbarkeit. Zu den kostenbestimmenden Faktoren gehéren unter anderem, aber
nicht ausschlieBlich Kostensteigerungen, die sich aus Erhdhungen oder Anderungen von
Léhnen, Unkosten, Steuern, Zéllen, Gebiihren, Frachten, Abgaben, Rohstoff- und
Energiepreisen sowie aus Wechselkursanderungen, Kostensteigerungen bei Lieferanten
und/oder Subunternehmern oder Anderungen der Gesetzgebung ergeben. Die
Preiserhéhung gilt fir die noch nicht erfiillten Teile des VerTrAGS. Setzt der VERTRAGSPARTNER
Hyoro innerhalb von 14 Tagen, nachdem Hypro ihn Uber eine der oben beschriebenen
Preiserhohungen informiert hat, schriftlich davon in Kenntnis, damit nicht einverstanden zu
sein, hat HoRo das Recht, den VerTaG fir den noch nicht ausgefilhrten Teil fir aufgeldst
zu erkléren, ohne dem Ver pflichtig zu sein.
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Hyoro ist berechtigt, auch ohne Benachrichtigung oder Riicksprache mit dem
VERTRAGSPARTNER, aber immer unter Beriicksichtigung der Anforderungen der
Angemessenheit und Billigkeit, Sachen zu ersetzen und/oder zu @ndern oder
Mehrleistungen zu erbringen, sollte Hyoro dies fiir eine gute und fachgerechte Ausfiihrung
des VerTraGs fiir erforderlich halten oder sollte dies aufgrund neuer oder geénderter
(behérdlicher) Vorschriften notwendig ist. ;

Vom VERTRAGSPARTNER nach dem Zustandekommen des VerTrRAGS gewiinschte Anderungen
des Auftrags kénnen dazu fiihren, dass die urspringlich vereinbarte Lieferfrist bzw. der
Zeitraum fiir die Erbringung von DiensTen lberschritten wird. Anderungen am
urspriinglichen Auftrag durch oder im Namen des VERTRAGSPARTNERS, die hohere Kosten
verursachen, als zum Zeitpunkt der Angebotserstellung vorhersehbar waren, werden dem
VERTRAGSPARTNER in Rechnung gestellt.

Alle Anderungen am Auftrag, sei es infolge spezieller Anweisungen des VERTRAGSPARTNERS
oder infolge einer Anderung des Entwurfs oder dadurch, dass die gelieferten Daten nicht
mit der tatsachlichen Ausflihrung des Auftrags tibereinstimmen, oder durch Abweichungen
von vereinbarten Mengen oder festgelegten Leistungen, sind, wenn sie zu Mehrkosten
fiihren, als Mehrleistungen und, wenn sie zu Minderkosten fihren, als Minderleistungen zu
betrachten. Die Berechnung von Mehrleistungen erfolgt auf der Grundlage der zum
Zeitpunkt des Erbringens der Mehrleistungen geltenden preisbestimmenden Faktoren. Die
Berechnung von Minderleistungen erfolgt auf der Grundlage der zum Zeitpunkt des
Zustandekommens des VERTRAGS geltenden preisbestimmenden Faktoren.

Fuhren die Minderlei: zu einer ur 1 verringerten Auslastung der
geplanten Produktionskapazitét oder zu einem Stillstand der Nutzung der
Produktionskapazitét, was Kosten und/oder GewinneinbuBen zur Folge hat, gehen diese
Kosten zu Lasten des VERTRAGSPARTNERS.

Hypro hat das Recht, erbrachte Mehrleistungen gesondert zu berechnen. L

dessen, was an anderer Stelle in diesem Artikel steht, gilt all das als Mehrleistung, was von
Hvoro zusétzlich zu den im VerTraG und/oder in der Auftragsbestétigung ausdriicklich
festgelegten Mengen und/oder Leistungen geliefert, montiert und/oder ausgefihrt wird.

ZAHLUNG

Zahlungen haben innerhalb von dreiBig Tagen nach Rechnungsdatum zu erfolgen, es sei
denn, es wurde schriftlich eine andere Zahlungsfrist vereinbart. In Ermangelung dessen ist
der Vertragspartner von Rechts wegen in Verzug, ohne dass eine Mahnung oder vorherige
Inverzugsetzung erforderlich ist.
Wird ein vom VERTRAGSPARTNER geschuldeter Betrag nicht rechtzeitig beglichen, sind auf den
(Rechnungs-)Betrag ab dem Félligkeitsdatum der Rechnung bis zum Zeitpunkt der
vollstandigen Begleichung gesetzliche Zinsen zu zahlen.
Alle gerichtlichen und auBergerichtlichen Kosten im Zusammenhang mit der Eintreibung
einer Forderung vom VERTRAGSPARTNER gehen zu Lasten des VERTRAGSPARTNERS, ohne dass
eine Ankiindigung seitens Hyoro erforderlich ist. Die auBerger Kosten betragen
mindestens 10 % des bzw. der Rechnungsbetrége, mindestens jedoch 1.000,- Euro.
Hybro ist jederzeit berechtigt, vor der Lieferung eine Anzahlung oder Vorauszahlung
und/oder Sicherheit vom VERTRAGSPARTNER zu verlangen. Hybro hat diese Befugnis auch
wahrend der Laufzeit des VerTrRAGS und in Bezug auf Folgevertrage. Kommt der
VERTRAGSPARTNER der Aufforderung zur ing und/oder Sicher nicht
nach, ist Hypro berechtigt, den VERTRAG aufzulésen; in diesem Fall ist Hyoro berechtigt,
Schadensersatz zu verlangen. Vor der Leistung der geforderten Vorauszahlung und/oder
Sicherheit ist der VERTRAGSPARTNER nicht berechtigt, einen Anspruch auf Erfiillung des
VerTRAGS geltend zu machen.
Der VERTRAGSPARTNER ist verpflichtet, Hypro unverziiglich Uber Unrichtigkeiten in den
orgelegten oder Zahlu 1 in Kenntnis zu setzen.
Ist der VERTRAGSPARTNER mit einer félligen Zahlung an Hypro in Verzug und/oder wird eine
Verpflichtung aus dem VERTRAG und/oder diesen VERKAUFSBEDINGUNGEN VOM VERTRAGSPARTNER
nicht erfiillt, werden alle Forderungen von Hvoro gegen dem VERTRAGSPARTNER sofort fallig,
ohne dass eine weitere Inverzugsetzung erforderlich ist, und ist Hyoro ist berechtigt, die
(weitere) Erfiillung aller VERTRAGE mit dem VERTRAGSPARTNER auszusetzen.
Zahlungen von oder im Namen des VerTracspaRTNERS dienen zuerst der Begleichung der
auBergerichtlichen Inkassokosten, der Gerichtskosten, der félligen Zinsen und dann der
ausstehenden Hauptbetrage in der Reihenfolge ihres Alters, ungeachtet anders lautender
Anweisungen des VERTRAGSPARTNERS.
Ohne die ausdriickliche Zustimmung von HYDRo ist es dem VERTRAGSPARTNER nicht gestattet,
seine Zahlungsver en) gegeniiber HYDRO a ufzurechnen und/oder
mit einer Forderung des VERTRAGSPARTNERS gegen HYDRO aus we\chem Grund auch immer zu
verrechnen. Die Geltendmachung eines Zuriickbehaltungsrechts durch den VERTRAGSPARTNER
gegeniiber Hyoro ist ausgeschlossen.
Hybro hat jederzeit das Recht, Forderungen gegen den VERTRAGSPARTNER, Ob durchsetzbar
oder nicht, mit dem zu verrechnen, was Hybro dem VERTRAGSPARTNER oder — soweit méglich
- mit dem VERTRAGSPARTNER verbundenen Unternehmen schuldet.

LIEFERUNG UND GEFAHRENUBERGANG

Die Lieferung erfolgt ,Delivered At Place" (DAP) an einem im VERTRAG vereinbarten Ort,
sofern nicht ausdriicklich anders vereinbart. Hyoro bestimmt die Art der Lieferung und des
Transports, um die eigenen Lieferverpflichtungen zu erfiillen. Erteilt der VERTRAGSPARTNER
besondere Anweisungen in Bezug auf die Lieferung oder den Transport, gehen diese
vollsténdig auf Gefahr des VERTRAGSPARTNERS.

Die von Hyoro angegebenen Fristen, innerhalb derer die ProbukTe geliefert und/oder die
DiensTe erbracht werden, sind stets ungefahre Angaben und stellen fiir Hyoro keine
Leistungsfristen dar, sofern nicht ausdriicklich schriftlich anders vereinbart.

Bei nicht rechtzeitiger Lieferung oder nicht rechtzeitiger Erbringung von DIENSTEN gerdt
Hyoro erst nach schriftlicher Inverzugsetzung in Verzug.

Bei Uberschreitung von (Liefer-)Leistungsfristen oder bei Verzug nach schriftlicher

Inver ung hat der keinerlei Anspruch auf Schadenersatz und/oder
Nichterfiillung einer Verpflichtung aus dem VerTRAG, sondern nur die Wahl, die Erfiillung
innerhalb einer vom gesetzten ar \en Frist zu verlangen oder den
VERTRAG in Bezug auf den noch nicht erfiiliten Teil aufzulésen. Anders verhalt es sich nur
bei grober Fahrlassigkeit auf Seiten von Hybro, die vom VERTRAGSPARTNER nachzuweisen oder
zu beweisen ist.

Der VERTRAGSPARTNER ist verpflichtet, die ProbukTe innerhalb der im VerTRAG festgelegten
Liefer- und/oder Abruffristen abzunehmen. Ist im VerTraG nur festgelegt, dass der
VERTRAGSPARTNER PRODUKTE in einem bestimmten Zeitraum abruft, und sind in Bezug auf den
Abruf keine genaueren Bedingungen festgelegt, ist der VERTRAGSPARTNER verpflichtet, diese
PRODUKTE schrittweise und Uber diesen Zeitraum verteilt abzunehmen, wobei saisonale
Umsténde zu berlcksichtigen sind. Hat der VERTRAGSPARTNER nach Auffassung von Hybro
diese Verpflichtungen nicht erfullt, ist Hyoro berechtigt, eine Frist zu setzen, innerhalb
derer der VERTRAGSPARTNER verpflichtet ist, die PRobukTe (bzw. einen Teil davon)
abzunehmen.

Nimmt der VERTRAGSPARTNER die PRODUKTE nicht rechtzeitig und unter Einhaltung der
Bestimmungen dieses Artikels ab, befindet sich der VerTraGsPARTNER VOn Rechts wegen in
Verzug und gehen alle sich daraus ergebenden Folgen zu seinen Lasten, einschlieBlich
eventueller Lagerkosten. Insbesondere hat Hydro daraufhin das Recht, den Vertrag
aufzulésen und/oder Schadensersatz zu verlangen.

Hyoro ist berechtigt, in Teilen zu liefern oder DiensTe in Abschnitten zu erbringen, die dann
von Hyoro separat in Rechnung gestellt werden kénnen. Der VERTRAGSPARTNER ist daraufhin
verpflichtet, gem&B den Bestimmungen dieser Bedingungen zu zahlen. Wird ein VERTRAG in
mehreren Abschnitten ausgefiihrt, ist Hyoro berechtigt, die Ausfihrung der Teile, die zu
einem folgenden Abschnitt gehoren, bis zur schriftlichen Abnahme des vorherigen
Abschnitts durch den VERTRAGSPARTNER auszusetzen.

Eine Riicksendung der von Hyoro gelieferten PRoDUKTE ist unter keinerlei Umstanden ohne
die vorherige schriftliche Zustimmung von Hybro zulassig.

Im Falle hoherer Gewalt sowie im Falle einer Verzégerung aufgrund von Handlungen oder
Unterlassungen des VERTRAGSPARTNERS oder eines Dritten, unabhangig davon, ob diese ihm
zuzurechnen sind oder nicht, wird die Lieferfrist bzw. die Frist fir die Erbringung von
DiensTen mindestens um die Dauer der Verzégerung verlangert.

REKLAMATIONEN UND RUCKSENDUNGEN

Der Vertragspartner ist verpflichtet, die ProoukTe unmittelbar bei der Ablieferung zu
untersuchen bzw. zu inspizieren. Stellt der VERTRAGSPARTNER dabei sichtbare Fehler oder
Mangel fest, hat er diese bei der Ablieferung unverziglich schriftlich Hyoro zu melden,
andernfalls gilt das Gelieferte als abgenommen und erloschen alle Anspriiche gegeniiber
Hvoro beziiglich dieser sichtbaren Fehler oder Mangel. Mit der Unterzeichnung des
Ladescheins, des Frachtbriefs oder eines ahnlichen Dokuments durch den VERTRAGSPARTNER
oder in dessen Namen wird davon ausgegangen, dass der VERTRAGSPARTNER die von HYDRO
gelieferten PRoDUKTE akzeptiert bzw. abgenommen hat.

Reklamationen von nicht sichtbaren Mangeln oder Unzulénglichkeiten sind unverziglich,
spétestens jedoch innerhalb von 8 Tagen nach ihrer Entdeckung, vor Ablauf
Gewahrleistungsfrist schriftlich bei Hvoro geltend zu machen, andernfalls erlischt jeglicher
Anspruch gegeniiber Hyoro beziiglich dieser Mangel oder Unzulanglichkeiten.
Reklamationen von Rechnungen von Hyoro sind innerhalb von 8 Tagen nach
Rechnungsdatum schriftlich einzureichen, andernfalls gilt die Rechnung als korrekt und
vollstandig und erlischt jeder diesbezigliche Anspruch gegen Hvoro.

Ricksendungen werden nur nach vorheriger schriftlicher Zustimmung von Hyoro
angenommen. Alle Gefahren und Kosten, die mit solchen Ricksendungen verbunden sind,
gehen zu Lasten des VERTRAGSPARTNERS, bis die PRODUKTE am urspringlichen Standort von
Hvoro abgeladen sind.

Geringfiigige Abweichungen in der Ausfihrung und/oder in den Mengen, die in der
(Extrusions-)Industrie des betreffenden ProbukTs iblich oder normal sind, stellen
keinesfalls einen Reklamationsgrund dar. Unter geringfiigigen Abweichungen sind sowohl
geringfugige Farbunterschiede oder geringfiigige Materialfehler als auch geringfugige
Mengenabweichungen zu verstehen, wobei 20 % nach oben und unten gegeniber der
vereinbarten Menge als geringfiigig gelten.

Bei Reklamationen wegen eines Mangels bei der Lieferung durch Hvoro geht eine
eventuelle Haftung von Hyoro keinesfalls Gber eine Ergénzung des Defizits hinaus.
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Eine Reklamation des Vertragspartners in Bezug auf eine bestimmte Lieferung oder Art der
Leistungserbringung setzt weder die (Zahlungs-)Verpflichtung(en) des Vertragspartners in
Bezug auf diese und andere Lieferungen und/oder Leistungen aus, noch gibt sie dem
Vertragspartner ein Recht auf Verrechnung.

ERBRINGEN VON DIENSTEN

Die Parteien haben die Méglichkeit zu vereinbaren, dass Hyoro auch die Montage der
gelieferten Sachen vornimmt. In diesem Fall wird der Preis fur die Montagearbeiten im
Angebot bzw. im Vertrag gesondert ausgewiesen, wobei eine ununterbrochene Montage,
ohne Behinderung durch Arbeiten Dritter, vorausgesetzt wird.

Fir die Lagerung der von Hyoro gelieferten Sachen und der Montageausriistung ist Hybro
ein leicht zugénglicher, geeigneter, trockener und sicherer Raum Kostenlos zur Verfiigung
zu stellen. AuBerdem ist der VERTRAGSPARTNER verpflichtet, Hybro das notwendige Wasser,
elektrische Energie und Anschlisse fir Beleuchtungsanlagen zur Verfiigung zu stellen.
Treffen die Parteien Vereinbarungen (ber die Riicknahme (,take-back") von Sachen,
nehmen die Parteien in den Vertrag 1 Uber die aufz Behalter, die
Sortierung und andere relevante Punkte auf.

Halt der VerTrAGSPARTNER die getroffenen Vereinbarungen nicht ein, ist Hyoro berechtigt, die
dadurch Kosten dem TNER in Rechnung zu stellen.

Fir Materialien, die von Hyoro bearbeitet (lackiert oder eloxiert) werden, gilt eine
Ausfallrate von 3 %. Fiihrt Hypro eine Bearbeitung von vom VERTRAGSPARTNER gelieferten
Materialien durch, hat der VERTRAGSPARTNER 3 % mehr als die Nennmenge zu liefern.

Fir die Bearbeitung von Fremdmaterialien mit anderen als den von Hypbro bezogenen
Legierungen wird keine Garantie iibernommen.

Bei der Ausfiihrung der von Hybro zu erbringenden DIensTe ist Hypro an alle einschlagigen
und zum Zeitpunkt der Auftragsausfiihrung geltenden Sicherheitsvorschriften, technischen
Vorschriften und gesetzlichen Bestimmungen gebunden und erbringt Hyoro die DIENSTE in
Ubereinstimmung mit den vorgenannten Vorschriften und Bestimmungen.

Fiihrt Hyoro und/oder ein von Hydro beauftragter Dritter Arbeiten am Standort des
VERTRAGSPARTNERS oder an einem vom VERTRAGSPARTNER angegebenen Standort durch, sorgt
der VERTRAGSPARTNER kostenlos fiir die von Hypro oder dem Dritten angemessenerweise
benétigten Einrichtungen.

HOHERE GEWALT

Im Falle héherer Gewalt auf Seiten von Hypro hat Hypro das Recht, nach eigener Wahl
entweder die Ausfiihrung des VerTRaGs fir die Dauer der héheren Gewalt auszusetzen oder
den VErRTRAG ganz oder teilweise aufzulésen, und zwar ohne gerichtliche Intervention und
ohne zu irgendeinem Schadenersatz verpflichtet zu sein.

Als héhere Gewalt gilt jeder vom Willen von Hyoro unabhéngige Umstand - auch wenn er
zum Zeitpunkt des Zustandekommens des VERTRAGS bereits vorhersehbar war -, der die
Erflllung des VerTraGs dauerhaft oder voriibergehend verhindert oder erschwert, sowie,
soweit nicht bereits inbegriffen, Krieg, Uberschwemmung, Pandemien, Mangel an Material,
Geréten oder Arbeitsmitteln, Ausbleiben von fiir Hydro notwendigen Zulieferungen (wie
Rohstoffe, Gas(-6l), Wasser und Strom), Entzug von Lizenzen, Mangel an Arbeitskréften
und andere &hnliche Ereigni und/oder schwer Storungen im Betrieb von Hypro
oder eines der Zulieferer von Hyoro. Dies gilt unabhangig davon, ob die Umsténde, die die
hohere Gewalt verursachen, in den Niederlanden oder in einem anderen Land auftreten.
Ist der VerTRAG bei Eintritt der héheren Gewalt bereits teilweise ausgefiihrt, hat der
'VERTRAGSPARTNER, falls die infolge der héheren Gewalt noch ausstehende Lieferung um mehr
als zwei Monate verzégert wird, das Recht, entweder den bereits gelieferten Teil der
PRODUKTE zu behalten und den dafiir zu zahlenden Teil des Kaufpreises zu begleichen oder
den VEerTRAG fiir den bereits ausgefiihrten Teil mit der Verpflichtung aufzulésen, den ihm
bereits gelieferten Teil auf eigene Rechnung und Gefahr zuriickzusenden, falls der
'VERTRAGSPARTNER Nachweisen kann, dass eine effektive Nutzung des bereits gelieferten Teils
infolge der ausbleibenden Lieferung des restlichen Teils nicht méglich ist.

HAFTUNG

Hvoro haftet nicht fiir Schaden, die auf vom oder im Namen des VERTRAGSPARTNERS erteilte
unrichtige und/oder unvollstéandige Angaben zurlickzufiihren sind, sowie fiir Schaden, die
durch Fehler oder Mangel in den Hypro vom VERTRAGSPARTNER vorgelegten Entwiirfen,
Abbildungen, Zeichnungen, Skizzen, Berechnungen, Mustern, Proben, Formen, Maschinen,
Werkzeugen, Hilfsmitteln etc. verursacht werden.
Hyoro haftet nicht fiir Schaden, die auf unsachgeméBe oder nicht autorisierte Verwendung
der PRODUKTE durch den VERTRAGSPARTNER zuriickzufiihren sind.
Jegliche Haftung von Hyoro erlischt, falls die dem VERTRAGSPARTNER gelieferten PRODUKTE mit
anderen Gegenstanden vermischt werden, die ProbukTE verarbeitet wurden oder
(anderweitig) nicht mehr identifizierbar sind.
Ungeachtet der an anderer Stelle in diesen VERKAUFSBEDINGUNGEN vereinbarten
Haftungsbeschrankungen von Hypro beschrénkt sich die Haftung von Hypro auf die
Reparatur oder den Ersatz der gelieferten ProbukTe oder auf die erneute Erbringung der
DiensTE. Diese VERKAUFSBEDINGUNGEN bleiben auch nach der erneuten Lieferung in Kraft.
Hyoro haftet nicht fir indirekte Schaden gleich welcher Art, einschlieBlich, aber nicht
beschrénkt auf Folgeschéaden, die beispielsweise aus Kosten fir den Aus- oder
Wlederembau oder die erneute Montage der PrRopukTE, direkten oder indirekten
Bauverzégerungen, Auftragsverlusten,
Gewinnen und Bear bestehen.

Eine Unzulanglichkeit von Hypro ist nur im Falle von Vorsatz oder grob fahrlassigem
Handeln eines leitenden Angestellten zurechenbar.
Der VERTRAGSPARTNER stellt Hypro von allen wie auch immer bezeichneten Anspriichen Dritter
frei, die im Zusammenhang mit der Ausfiihrung des VerTrRAGS durch Hyoro flr den

TNER stehen, ), aber nicht beschrankt, auf die Verletzung von
Patent-, Marken- oder Nutzungsrechten Handelsmodellen und/oder anderen Rechten
Dritter.
Ist die Haftung von Hypro in einem bestimmten Fall versichert, beschrankt sich die Haftung
von Hyoro auf den von der Versicherung ausgezahlten Betrag.
Jegliches Klagerecht, auch wegen Schaden oder wegen der Reparatur oder des
Austausches der ProbukTe und/oder der Lieferung eines fehlenden Teils, verfallt, falls der
Mangel, der Fehler oder der Schaden zu spat gemeldet wird, und verjéhrt in jedem Fall ein
Jahr nach der Lieferung, sofern die Parteien keine andere Frist vereinbart haben.
Guter des VERTRAGSPARTNERS oder Dritter, die sich aufgrund eines VerTrAGs mit dem
Vertragspartner im Betrieb oder auf dem Gelande von Hyoro befinden, werden von Hyoro
nicht gegen Gefahren versichert. Hyoro Ubernimmt keinerlei Haftung fir eventuelle
Schaden an diesen Gutern.

GARANTIEN

Gewdhrt Hyoro Garantie(n) fir Material- und/oder Verarbeitungsfehler, bedeutet eine
erfolgreiche Inanspruchnahme dieser Garantie(n) lediglich, dass Hyoro nach eigenem
Ermessen die betreffenden PRODUKTE repariert oder ersetzt oder den vom VERTRAGSPARTNER
gezahlten Preis (teilweise) gegen Riickgabe der gelieferten PRoDUKTE erstattet. Eine
erfolgreiche Inanspruchnahme der Garantie(n) fur erbrachte Dienste bedeutet, dass HYoro
nach eigenem Ermessen die mangelhaften DiensTe nachbessert oder erneut erbringt oder
den VERTRAG (teilweise) mit einer (anteiligen) Gutschrift auflést.
In Bezug auf Materialien, Sachen, Produkte und/oder DiensTe, die von Dritten bezogen
wurden, ist Hybro nur dann an eine gegebenenfalls vereinbarte Garantie gebunden, wenn
und soweit Hypro von dem betreffenden Dritten Garantie(n) erhalten hat.
Eine Garantie besteht nur, falls sich Mangel innerhalb von drei Monaten nach Lieferung
bzw. Abschluss der (Montage-)Arbeiten zeigen. Ist im Angebot oder VErTRAG eine andere
Frist vereinbart, gilt diese.
Eine Ableitung von anderen Anspriichen als den in Absatz 1 und 2 dieses Artikels

aus der/den von Hybro gewahrten Garantie(n) ist
ausgeschlossen, insbesondere der Ersatzanspruch fir Schaden, die durch die Verwendung
der Produkte entstanden sind.
Der Garantieanspruch erlischt bei normalem VerschleiB, wenn sich herausstellt, dass
Reparaturen von Dritten durchgefiihrt wurden, wenn die von Hyoro erlassenen Vorschriften
und Richtlinien fiir Wartung, Gebrauch, Aufstellung, Lagerung usw. nicht beachtet wurden
oder wenn es plausibel ist, dass die Méngel durch die Art und Weise, wie der
VERTRAGSPARTNER die Sachen behandelt hat, verursacht wurden.
Kommt der VERTRAGSPARTNER seinen Verpflichtungen, die ihm aus dem mit Hybro
abgeschlossenen VErTRAG oder aus einem daraus hervorgehenden VerTrac entstehen, nicht,
nicht ordnungsgemaB oder nicht rechtzeitig nach, erlischt jegliches (Klage-)Recht des
VERTRAGSPARTNERS auf die Inanspruchnahme der vereinbarten Garantie(n).

GEISTIGES EIGENTUM

Alle (Informationen in) Angebote(n), Offerten, Entwiirfe(n), Schablonen, Gussformen,
Modelle(n), Werkzeuge(n), Abbildungen, Software, Zeichnungen etc. und die damit
verbundenen gewerblichen und geistigen Eigentumsrechte oder ahnlichen Rechte
(einschlieBlich Urheberrechten, Patentrechten etc.) sowie das Know-how werden und
bleiben Eigentum von Hyoro, auch wenn deren Herstellung dem VERTRAGSPARTNER in
Rechnung gestellt wurde. Ohne vorherige schriftliche Zustimmung von Hyoro ist es dem
VERTRAGSPARTNER nicht gestattet, diese ganz oder teilweise zu vervielfaltigen, Dritten zur
Verfligung zu stellen oder zugénglich zu machen und/oder deren Inhalt an Dritte
weiterzugeben.

Hypro garantiert in keinerlei Weise, dass die dem VERTRAGSPARTNER gelieferten PRODUKTE kein
geschriebenes oder ungeschriebenes geistiges und/oder gewerbliches Eigentumsrecht
Dritter verletzen.

Wurde vereinbart, dass der VERTRAGSPARTNER das (ausschlieBliche) Nutzungsrecht an den
von Hypro dem VERTRAGSPARTNER zur Verfiigung gestellten Gussformen, Schablonen,
Modellen etc. hat, so endet dieses (ausschlieBliche) Nutzungsrecht unbeschadet der
Bestimmungen an anderer Stelle in diesen Verkaufsbedingungen bei Pfandung,
(vorlaufigem) Zahlungsaufschub oder Insolvenz.
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AUSSETZUNG UND AUFLOSUNG

Hybro hat das Recht, die Ausfithrung des VerTras ohne Inverzugsetzung und ohne
gerichtliche Intervention und ohne zu irgendeinem Schadenersatz oder einer Garantie
verpflichtet zu sein und unbeschadet der weiteren Rechte von Hypro entweder auszusetzen
oder ihn ganz oder teilweise aufzuldsen:

sollte der VERTRAGSPARTNER eine Verpflichtung, die sich aus dem mit Hypro geschlossenen

VERTRAG oder einem damit verbundenen VERTRAG ergibt, nicht erfllen;
- sollte die begriindete Beflirchtung bestehen, dass der VERTRAGSPARTNER nicht in der Lage
ist oder sein wird, seine Verpflichtungen gegentber Hypbro zu erfiillen;
im Falle der Insolvenz, der Zahlungsunfahigkeit, der Stilllegung, der Liquidation, der
Zwangsverwaltung oder der vollstandigen oder teilweisen Ubertragung des
Unternehmens des VERTRAGSPARTNERS, einschlieBlich der Ubertragung eines Teils der
Forderungen von Hybro.
In jedem der in Absatz 1 genannten Falle sind alle Forderungen von Hyoro gegeniiber dem
VERTRAGSPARTNER Sofort in vollem Umfang fallig, ist der VERTRAGSPARTNER zur sofortigen
Riickgabe der gemieteten und/oder Hypro gehérenden Sachen verpflichtet und hat Hyoro
das Recht, sich Zugang zu den Raumlichkeiten des VERTRAGSPARTNERS zu verschaffen und
diese zu betreten, um die betreffenden Sachen in Besitz zu nehmen. Alle Kosten und
Schaden, die Hvoro hierdurch entstehen, gehen zu Lasten des VERTRAGSPARTNERS.
Sowohl im Fall der Aussetzung als auch der Auflésung des VERTRAGS ist HYDRO berechtigt,
die unmittelbare Zahlung der von Hyoro zur Ausfiihrung des VERTRAGS reservierten, in
Bearbeitung genommenen und hergestellten Rohstoffen, Materialien, Teile und anderen
Sachen zu verlangen. Im Falle der Auflosung ist der VERTRAGSPARTNER verpflichtet, nach
Zahlung des vorgenannten Betrags die darin enthaltenen Sachen in Besitz zu nehmen. In
Ermangelung dessen ist Hypro berechtigt, diese Sachen auf Rechnung und Gefahr des
VERTRAGSPARTNERS U lagern oder auf Rechnung des VERTRAGSPARTNERS zu verkaufen.

EIGENTUMSVORBEHALT

Alle von Hyoro gelieferten ProbukTe bleiben bis zur vollstandigen Bezahlung aller
Forderungen von Hybro aus dem/den mit dem VerTraGSPARTNER geschlossenen
VERTRAG/VERTRAGEN Eigentum von Hypro. Zinsen und Kosten sowie Forderungen wegen der
Nichterfiillung eines solchen VerTraGs durch den VERTRAGSPARTNER sind darin inbegriffen.
Ferner geht das Eigentum erst dann auf den VERTRAGSPARTNER (iber, wenn er alle
Forderungen von Hyoro aus anderen Lieferungen vollsténdig beglichen hat. Der
VERTRAGSPARTNER ist nicht berechtigt, ein Zuriickbehaltungsrecht in Bezug auf die
Lagerkosten geltend zu machen oder diese Kosten mit den von ihm geschuldeten
Leistungen zu verrechnen.
Der VERTRAGSPARTNER verpflichtet sich, die gelieferten und/oder zur Verfiigung gestellten
PropukTE gesondert aufzubewahren und deutlich als von HYDRrO zu ker
Kommt der VerTrRAGSPARTNER dieser Verpflichtung nicht nach, wird davon ausgegangen, dass
die beim VERTRAGSPARTNER vorhandenen PRODUKTE der von HYbro zur Verfiigung gestellten
oder gelieferten Art Hyoro gehoren. Der VERTRAGSPARTNER ist ferner verpflichtet, die PRODUKTE
fir die Dauer des Eigentumsvorbehalts gegen Brand, Explosion und Wasserschaden sowie
gegen Diebstahl zu versichern und Hyoro die Policen dieser Versicherung auf erste
Aufforderung hin zur Einsichtnahme vorzulegen. Alle Anspriiche des VERTRAGSPARTNERS
gegen den Versicherer der ProoukTe aufgrund der genannten Versicherungen werden vom
bereits beim ymen des VERTRAGS an Hypro abgetreten.
Werden die von Hypro unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Sachen Bestandteil einer
anderen Sache oder werden sie zu einer anderen Sache umgeformt, wird Hvoro
Miteigentiimer der anderen Sache im Verhaltnis des Anteils des Wertes der von Hypbro
gelieferten Sache an dem der anderen Sache bzw. bleibt Hypro Eigentiimer der gebildeten
Sache. Sollte der Hyoro aus irgendeinem Grund Betrdge schulden,
verpflichtet er sich zur uneingeschrénkten Mitwirkung am Erwerb des (vollstandigen)
Eigentums durch Hyoro und Ubertragt Hyoro bereits im Voraus das Miteigentum an der
anderen Sache bzw. das Eigentum an der gebildeten Sache.
AuBer im Rahmen seiner normalen Betriebsfiihrung ist der VERTRAGSPARTNER nicht
berechtigt, die unter den Eigentumsvorbehalt fallenden PropbukTe ganz oder teilweise zu
verauBern, zu vermieten, zur Nutzung zu Uberlassen, zu verpfanden oder anderweitig zu
Gunsten Dritter zu belasten Im Falle eines VerstoBes gegen diese Bedingung ist der
geschuldete Betrag, ig von den Zahlt sofort in voller Hohe
fallig. Fur den Fall einer WeiterverduBerung tritt der VERTRAGSPARTNER bereits beim
Zustandekommen des Vertrags alle aus der WeiterverduBerung resultierenden Rechte zur
Einziehung des Kaufpreises an Hypro ab.
Fiir den Fall, dass der VERTRAGSPARTNER Seinen Verpflichtungen gegeniiber Hyoro nicht
nachkommt, wird HYDRO vom VERTRAGSPARTNER unbeschadet der sonstigen Rechte von Hyoro
unwiderruflich erméchtigt, ohne Inverzugsetzung oder gerichtliche Intervention dessen
Betrieb zu betreten und die von Hypro gelieferten und Hyoro gehérenden Produkte
zuriickzunehmen.
Im Falle einer Pfandung, eines (vorlaufigen) Zahlungsaufschubs und der Eréffnung eines
Insolvenzverfahrens ist der VERTRAGSPARTNER verpflichtet, den pfandenden
Gerichtsvollzieher, den Treuhander oder den Insolvenzverwalter unverziglich auf die
(Eigentums-)Rechte von Hvoro hinzuweisen und Hyoro davon in Kenntnis zu setzen.

ANWENDBARES RECHT UND GERICHTSSTAND

Fir alle Rechtsbeziehungen zwischen Hypro und dem VERTRAGSPARTNER gilt niederlandisches
Recht. Die Anwendbarkeit des Wiener Kaufrechts und auslandischen Rechts wird
ausdricklich ausgeschlossen.

Fur die Auslegung der VERKAUFSBEDINGUNGEN ist stets die niederlandische Fassung
maBgebend.

Alle Streitigkeiten, die sich aus oder im Zusammenhang mit dem/den VERTRAG/VERTRAGEN
und/oder diesen VERKAUFSBEDINGUNGEN ergeben, unterliegen der Zustandigkeit des Gerichts,
das in dem Bezirk, in dem die betreffende Hyoro-Niederlassung angesiedelt ist, sachlich
und drtlich zusténdig ist. Hyoro hat Jedoch stets das Recht, den Streitfall dem aufgrund des
Geschaftssitzes des Gericht vorzulegen.

DATENSCHUTZ

Personenbezogene Daten des VERTRAGSPARTNERS werden gemaB den gesetzlichen
Bestimmungen (DSGVO, nationale Datenschutzbestimmungen) und entsprechend der
Beschreibung in der D: m,nuum: von Hypro verarbeitet. Der Begriff

Persor Daten" alle Daten, die sich auf eine identifizierte oder
identifizierbare natirliche Person beziehen. Die E-Mail-Adresse eines Vertragspartners
kann zu Marketingzwecken verwendet werden; der Vertragspartner kann dem jederzeit
widersprechen. In den Unternehmen der Hydro Group wurden fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten verbindliche interne Datenschutzvorschriften (Binding Corporate
Rules, BCR) implementiert. Weitere Informationen zu den Grundsatzen der
Datenverarbeitung der Hydro Group finden Sie auf der Website:
https://www.hydro.com/nl-NL/privacy/privacyverklaring.




